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Anotace castic na analytické roviné - afun AuxZ

Céstice jako synsémanticka, funkéni slova nemaji vétné&lenskou platnost. Jedna se o heterogenni
kategorii sloZzenou z nékolika podtyp0 s odliSnou funkci ve vété, ktera se odrazi v jejich povrchovém
umisténi a také v anotaci na a-roviné. (Pozn. pro analytickou rovinu je kazdé reseni ¢astic nécim
nevhodné, vzhledem k nejasnému fungovani téchto vyrazl na této roviné.)

Odpovédové vyrazy (ano, ne apod.) viz
https://wiki.ufal.ms.mff.cuni.cz/_media/external:pdtc:partl_ano_nel0.pdf

Castice zdGraziiovaci, rematizatory

- zdGraznuji vétny Clen (pf. Jen Karel zistal. Koupil jen auto. Koupil jen jedno auto.)

- na t-roviné s funktorem RHEM (visi jako leva sestra uzlu, ktery zd(raznuje, resp. v pfipadé predikatu
jako jeho dcera)

- na a-roviné visi s afunem AuxZ na slové, pred kterym stoji na povrchové roviné (1), ato i v pripadé,
Ze je timto slovem predlozka (pt. 2a, 2b) nebo spojka uvozujici vedlejsi vétu (3).

I Viceslovné jednotky chdpeme jako jedno slovo, tj. ¢astici véSime na nejvyse zavéseny afun jednotky
(napt. AuxP), nikoli na AuxY, srov. 2b.

- to plati i v pfipadech, kdy muzZe byt zjevné, ktery vyraz je v dosahu castice (5).

- pokud stoji takovyto vyraz na konci véty, zavésime ho na predikat, pfipadné na jeho ekvivalent (4)

P¥. 1: Také mladi lidé chodi do divadel. P¥. 2a: Mladi lidé chodi také do divadel.

Také mladi lidé chodi do divadel.
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P¥. 2b: ..., zejména ve srovndni s minulym rokem...
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PF. 3: vychdzim z domu, pouze kdyZ je hezky PF. 4: Mladi lidé chodi do divadel také.

R
Mladi lidé chodi do divadel také.

AuxS
xgc;haz.'m \5}\10 di
Pred
AuxP AuxC :
lidé do také
domu , pouze io Sb  AuxP AuxZ
Ady AuxX  AuxZ Acy L
hezky Mladi divadel
Pnom Atr Adv

Pt. 5: Rekl téZ, Ze ke stejnému zdvéru dosla...
(o]

Rekl
Pred
[)
ze
AuxC
(o] o
téz
AuxZ AuxX

Negacni a afirmacni vyrazy

- vyrazy ano, ne, nikoli apod., které zastupuiji elidované sloveso, jsou zpravidla nejpravéjsim vyrazem
ve vété (na t-roviné maji funktor RHEM)

- na a-roviné visi na uzlu zastupujicim elidovany vyraz (6)

| jinak se resi odpovédové vyrazy zastupujici celou vypovéd, visi na pozici elidovaného predikatu,
maiji afun Partl a pfipadné pfiponu _E (7); viz dodatek DenomVocatPartl.

P¥. 6: [Studovali na Skole i kluci?] V té dobé ne.
®

root

PF. 7: [To muselo byt téZzké.] Ano jisté.
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Spojkové modifikatory

- vyrazy modifikujici soutadné spojkové vyrazy, na t-roviné maji funktor CM a pfispivaji k vyznamové
specifikaci spojky, pf. a proto, sice - ale, nebo i, nejen - ale dokonce také

- na povrchové roviné stoji zpravidla tésné? za soufadici spojkou, pfi kontrastu dvou jevl byva dalsi
modifikator v ¢asti predchazejici spojce (8).

- na a-roviné visi tyto vyrazy na souradici spojce s afunem AuxZ (8).

| Za spojkové modifikatory povaZzujeme tyto vyrazy i v pfipadech, kde spojka neni poutzita, tj. ¢astice

je na jeji pozici (9).

! Vyjimecéné za modifikator povaZujeme i ¢astici modifikujici spojku podradici (at’ uzZ, pr. 10).

PF¥. 8: Nezaméstnanost nejen neklesla, ale dokonce i vzrostia.

ale
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o} o) o o] © O
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P¥. 9: jednotky profidly, hlavné ty pési

PF. 10: To je otdzka, na niZ nemiZe odpovédét snadno, at uz udéld cokoli
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Postojové castice

- vyrazy vyjadrujici hodnotici nebo emocionalni postoj mluvéiho k obsahu vypovédi/jeji ¢asti, pf.
bohudiky, samozrejmé, opravdu, patfi sem i vycpavkové vyrazy typu viastné, prosté apod.

- na t-roviné maji funktor ATT

- na a-roviné maji afun AuxZ a visi na predikatu (pf. 11, 12), resp. jeho ekvivalentu (pt. 13, 14)

1 Ochutndme nejen jidlo, ale samozfejmé taky vino, to beze sporu k jiznim krajiim patfi. Mezi spojkou a
modifikatorem se mlze objevit napf. jiny typ Castice.
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PF. 11: nastésti koupila malou farmu PF. 12: Chodil jsem tam samozrejmé pésky.
0
a-wsj0004-001-p1s12
AuxS
Q o)
koupila a-wsj0004-001-p1s12
Pred AuxS
o o o o]
Nastésti’ firmu . Chodil
AuxZ / Obj AuxK Pred
o o o © o o)
malou jsem tam samozfejmé pésky .
Atr AuxV Adv AuxZ Adv  AuxK
P¥. 13: [Vejprty jsou pohranicni mésto, které rozdéluje hranicni ¢dra,] coZ je vliastné reka.
Q (o] o
e ) mofe
Sb AuxK Denom
e ° °© o o o <)
coZ viasiné feka Opravdu uZasné krasne
Sb Awz - Prom Aux”Z Atr Atr AuxK

PF. 14: Opravdu uZasné krdsné more.

Modalni castice

- vyjadfuji modalni charakteristiku obsahu vypovédi/jeji ¢asti, zprav. nutnost, moznost a
pravdépodobnost, napf. pravdépodobné, moznd, snad, zfejmé.

- na t-roviné maji funktor MOD

- na a-roviné maji afun AuxZ a visi na predikatu nebo jeho ekvivalentu (pf. 15, 16), vyjimku tvori
modalni ¢astice, které se vztahuji na konkrétni vétny ¢len, ty pak zavésujeme na prvni ¢len tohoto
vétného c¢lenu, podobné jako zdUraznovaci ¢astice, srov. pf. 17.

P¥. 15: Snad to nevadli. PF. 16: MozZnd, Ze to byl sokolsky tabor.
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PF. 17: Soucasné poslouZil jako asi nejdramatictéjsi dikaz vyhod...

o
poslouzil
Pred
o o]
Soucéasné jako
Adv AuxC
o]
dukaz
Obj
o] o]
nejdramatictéjsi vyhod
Atr Adr
o
asi
AuxZ

- I stejné jako u ostatnich Castic je zde typicka homonymie, srov. vyraz asi, pro ktery je kromé
vyznamu pravdépodobnosti asi nepfijdeme (srov. pf. 18) stejné typicky pro vyznam mérové
pfibliznosti prislo asi pét lidi, ktery je hodnocen jako plnovyznamové slovo (funktor EXT, afun Atr, viz

pF. (19)).

P¥. 18: Asi jsem to uméla dobre. PF. 19: Bylo mi asi deset let.
o]
a-wsj0004-001-p1s15
AuxS
o]
Bylo
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Obj/ Sb AuxK
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Asi  jsem to dobfe . O_ ©
AuxZ AuxV Obj Adv  AuxK asi let

Alr - Afr
Navazovaci vyrazy

- signalizuji ndvaznost na predchazejici kontext, ¢asto jde o soufadici spojovaci vyrazy v nespojovaci
funkci, tj. neplni funkci koordinace nebo apozice v ramci véty, napf. ale, vsak, totiz, takze

- na t-roviné maji funktor PREC

- na a-roviné visi s afunem AuxZ na predikatu nebo jeho ekvivalentu (pf¥. 20 a 21)
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P¥. 20: Pocita se totiZ pét nejlepsich vysledkd.

Poéita

Pred

o o o o©

se totiz pét .

AuxR AuxZ Sh AuxK
o]
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Atr

(o]
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Viceslovné castice

PF. 21: TakZe vy jste bydleli v hotelu?

o

bydleli

Pred
o o O o] @]
Takze vy jste v ?

AuxZ Sb AuxV AuxP AuxK

o}

hotelu
Adv

- skupina vSeobecné uznavanych viceslovnych ¢astic je napfic¢ vSsemi podtypy (zatim) frekvencné
dost omezena. V PDT jsou takto chapdny napf. vyrazy: za prvé, za druhé, v podstaté, na priklad

- na a-roviné se snazime i u viceslovnych Castic zachytit strukturu (srov. i anotace na t-roviné, kde
nejsou c¢asto chapany jako jedno lemma, viz t-rovina uvadénych priklad.

Pokud je napf. ¢astice tvorena plvodnim spojenim predlozky a jména (pfF. s jistotou), predlozku
oznacime jako AuxP a na ni zavésime vyprazdnéné substantivum s afunem AuxZ (pf. 22, 23, 26).
Pokud je takovato konstrukce dale rozvita (pf. na prvnim misté) naznacime i tuto zavislost -

napt. adjektivni pfivlastek dostane afun Atr (p¥. 24 a 25). Obdobné je i zpracovani viceslovnych castic
se slovesnym zakladem (Fekl bych, prosim té apod.), plnovyznamové sloveso anotujeme jako AuxZ a
¢leny na ném zavislé oznacime patficnym afunem, viz pf. 33.

- podobné fesime castice tvorené vice slovy a spojovnikem (srov. pt. 27, Castice ne-li ma na M-roviné
tag: TT------------- , ha a-roviné je tvofena 3 uzly, /i dostane AuxZ, ne AuxyY, spojovnik ma afun AuxG;

podobné by bylo feSeno napf. nerku-li)

PF. 22: postojova castice (ATT) Odlisnost u politickych stran Ize v zdsadé rozdélit do dvou skupin.
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AuxP Sb AuxK

o o (o]

Odlisnost zasadé do
Obj AuxZ  AuxP

[} o}
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PF. 23: modalni ¢astice (MOD) ... nemohou s jistotou védét, kolik tyto Casopisy ... Moona stoji.

o .
vedét vidat
Obj EFF
.
o] o]
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PF. 24: navazovaci vyrazy (PREC) Na druhou stranu tato hra na charitu pomdhd Americe.

o}
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e

PF. 25: zdliraziiovaci ¢astice (RHEM) ... snaZi se na prvnim misté omezit zmatek...
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PF. 26: spojkové modifikatory (CM)
Aerolinky Pan Am predvolaly nékolik viddnich
agentur, mimo jiné CIA a FBI, aby bylo zjisténo....

PF. 27: ...dojemnd, ne-li sebedékovnd
reklama spolecnosti American
Telephone & Telegraph...

L]
b reklama
pfedvolaly Sh
Pred
o
0 2 , spole€nosti
Aerolinky o !Coord Atr
Sb Apos o o
o P b > - dojemna /i M sebedé&kovna Telegraph
R AMr_Co/ AwZ Alr_Co Atr
Am nékolk mimo a
Atr Obj Ap AuxP [Coord_Ap o o o}
ne American  Telephone
(o] (o] o) (s] o] Auxy Atr Atr
Pan agentur jiné CIA FBI
Atr Atr AuxZ Obj_Co Obj_ “ Z
AuxG AuxG

! Pokud stoji na povrchové roviné dveé castice vedle sebe, jsou zavéseny jako

sestry. Viz pt. 8, kde jsou po spojce dva modifikatory, nebo pf. 28. AtoizdUlrazrovaci ¢astice, které
jsou jinak zavéseny na vyrazu, kterému predchazeji. (srov. pf. 29)

P¥. 28: Zfejmé ne.

PF. 29: VyuZiti i jen cdsti nabizeného pankrdckého

rozhlasového strediska...

[o]
Q dasti
a-wsj1092-001-p1s14 Atr
AuxS
o] (o]
o] o i jen
Zrejmé ne AuxZ AuxZ
AuxZ E AuxZ E
o]
o]
nabizeného
. Atf
AuxK

Rozvité castice

o
stiediska
Atr
o o
pankrackého rozhlasového
Atr Atr

Zejména u modalnich ¢astic s objevuje rozviti ¢astic mérovym vyrazem, na t-roviné zprav. jako EXT
(dost mozZnd, zcela zi'ejmé), rozvijejici vyraz zavésujeme jako Adv na ¢astici (pf. 30)

P¥. 30: Toto zcela jasné neni skutecny Zivot.

| d

neni IEEED M P
WXG’ Pred Ap nenf\
o o o o

. v [x: #Neg tento fjasny Zivot
Toto /jasné zivot RHEM P ACT P MOD_P' PAT
Sb / AuxZ/ Pnom T7 Jas? Zivot
o] o] [4
zcela skuteény ZECfT‘aP ;KSL,%L ;
Adv  Alr zcela skuteény
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Castice jako vsuvky

Castice nékdy byvaji oddéleny ¢arkami, s vyjimkou ustrnulych slovesnych tvard (oznadenych na m-
roviné jako sloveso — tag zacind pismenem V, srov. pf. 31, 33), je nepovazujeme za parentezi a
neoznacujeme _P. (pF. 32)

P¥. 31: Nalil byste mi kapku vody, prosim?" P¥. 32: A, samoziejmé, Zaloba byla zamitnuta.
o) w
Nalil zamitnuta
Pred Pred
o o o o) o) o] o] o} o o]
byste mi kapku prosimT ? A samoziejmé& T Zaloba byla .
AuxV Obj Obj AuxZ P AuxK AuxZ AuxZ Sh AuxV  Auxk
o o o o e}
vody ! , ,
Atr - AuxX AuxG AuxX AuxX

P¥. 33: Jakd byla, prosim vds, provenience téhle armddy?

[}
byla

Pred

o o} (o} o}
Jaka /prosim provenience 7
Pnom AuxZ_P Sb AuxK

[e] o O o]

s vas armady
AuxX Obj AuxX' Atr

o]

téhle
Atr



